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6.3.2013 B7-0080/427 

Alteração  427 

Britta Reimers 

em nome do Grupo ALDE 

 

Mandato de negociações interinstitucionais B7-0080/2013 

sob a forma de alterações legislativas 

Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

Decisão sobre a abertura e o mandato de negociações interinstitucionais relativas à 

organização comum dos mercados dos produtos agrícolas (Regulamento «OCM única») 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta de regulamento 

Artigo 101-A (novo) 

 

Texto da Comissão Alteração 

 Artigo 101.º-A 

  Produção extra quota 

 
1. O açúcar, a isoglucose ou o xarope de 
inulina produzido no decurso de uma 
campanha de comercialização acima da 
quota referida no artigo 101.º-H podem 
ser: 

 
a) Utilizados na elaboração de 
determinados produtos, como previsto no 
artigo 101.º-M; 

 
b) Objeto de reporte para a quota de 
produção da campanha de 
comercialização seguinte, em 
conformidade com o artigo 101.º-N; 

 
c) Utilizados no âmbito do regime 
específico de abastecimento das regiões 
ultraperiféricas, em conformidade com o 
[Capítulo III do Regulamento [ex-(CE) 
n.º 247/2006] do Parlamento Europeu e 
do Conselho; 

 
d) Exportados, dentro dos limites 
quantitativos fixados pela Comissão, por 
meio de atos de execução, no respeito dos 
compromissos decorrentes dos acordos 
celebrados nos termos do artigo 218.º do 
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Tratado; ou 

 
e) Introduzidos automaticamente no 
mercado interno como açúcar de quota 
para efeitos de ajustamento da oferta a 
alterações da procura, no quadro do 
mecanismo temporário de gestão de 
mercado descrito no artigo 101.º(1b). 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/428 

Alteração  428 

Britta Reimers 

em nome da Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

 

Mandato de negociações interinstitucionais B7-0080/2013 

sob a forma de alterações legislativas 

Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

Decisão sobre a abertura e o mandato de negociações interinstitucionais relativas à 

organização comum dos mercados dos produtos agrícolas (Regulamento «OCM única») 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta de regulamento 

Artigo 101-B (novo) 

 

Texto da Comissão Alteração 

 Artigo 101.º-B 

  Restituição à produção 

 
1. Até ao final da campanha de 
comercialização de 2017/2018, pode ser 
concedida uma restituição à produção 
para os produtos do setor do açúcar 
indicados no anexo I, parte III, alíneas b) 
a e), se não estiverem disponíveis açúcar 
excedentário ou açúcar importado, 
isoglicose excedentária ou xarope de 
inulina excedentário, a preços 
correspondentes ao preço no mercado 
mundial, para o fabrico dos produtos 
referidos no artigo 101.º-M, n.º 2, alíneas 
b) e c). 

 
2. A Comissão adota atos de execução que 
determinem a restituição à produção 
referida no n.º 1. Os referidos atos de 
execução são adotados em conformidade 
com o procedimento de exame referido no 
artigo 162.º, n.º 2. 

 
3. A fim de ter em conta os aspetos 
específicos do mercado do açúcar extra 
quota na União, a Comissão fica 
habilitada a adotar atos delegados, em 
conformidade com o artigo 160.º, que 
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estabeleçam as condições de concessão 
das restituições à produção referidas na 
presente secção. 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/429 

Alteração  429 

Britta Reimers 

em nome do Grupo ALDE 

 

Mandato de negociações interinstitucionais B7-0080/2013 

sob a forma de alterações legislativas 

Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

Decisão sobre a abertura e o mandato de negociações interinstitucionais relativas à 

organização comum dos mercados dos produtos agrícolas (Regulamento «OCM única») 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta de regulamento 

Artigo 101 – n.º 1-C (novo) 

 

Texto da Comissão Alteração 

 Artigo 101.º-C 

  Regime de quotas no setor do açúcar 

 
1. É aplicado um regime de quotas ao 
açúcar, à isoglicose e ao xarope de 
inulina até ao final da campanha de 
comercialização de 2017/2018. 

 
2. No que respeita ao regime de quotas 
referido no presente artigo, n.º 1, se um 
produtor exceder a quota correspondente 
e não utilizar as quantidades 
excedentárias tal como estabelecido no 
artigo 101.º-L, é aplicada a tais 
quantidades uma imposição sobre os 
excedentes, nas condições fixadas nos 
artigos 101.º-L a 101.º-O. 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/430 

Alteração  430 

Britta Reimers 

em nome do Grupo ALDE 

 

Mandato de negociações interinstitucionais B7-0080/2013 

sob a forma de alterações legislativas 

Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

Decisão sobre a abertura e o mandato de negociações interinstitucionais relativas à 

organização comum dos mercados dos produtos agrícolas (Regulamento «OCM única») 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta de regulamento 

Artigo 106 – n.º 1 – parte introdutória 

 

Texto da Comissão Alteração 

Os Estados-Membros reconhecem, 

mediante pedido, as organizações de 

produtores que: 

Os Estados-Membros podem reconhecer, 
mediante pedido, as organizações de 

produtores que: 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/431 

Alteração  431 

Britta Reimers 

em nome do Grupo ALDE 

 

Mandato de negociações interinstitucionais B7-0080/2013 

sob a forma de alterações legislativas 

Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

Decisão sobre a abertura e o mandato de negociações interinstitucionais relativas à 

organização comum dos mercados dos produtos agrícolas (Regulamento «OCM única») 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta de regulamento 

Artigo 106 – parágrafo 1 – alínea d) 

 

Texto da Comissão Alteração 

d) Não detenham uma posição dominante 
num determinado mercado, a não ser que 
seja necessária à realização dos objetivos 
enunciados no artigo 39.º do Tratado. 

d) Não excluam a concorrência; 

Or. en 

 

 

Justificação 

 

O artigo 102.º do Tratado proíbe a exploração abusiva de uma posição dominante. Porém, 

não sanciona a detenção de uma posição dominante enquanto tal. Assim, seria 

discriminatório se as organizações de produtores não fossem, de todo, autorizadas a deter 

uma posição dominante. Propõe-se então que as organizações de produtores não «excluam a 

concorrência».
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6.3.2013 B7-0080/432 

Alteração  432 

Britta Reimers 

em nome do Grupo ALDE 

 

Mandato de negociações interinstitucionais B7-0080/2013 

sob a forma de alterações legislativas 

Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

Decisão sobre a abertura e o mandato de negociações interinstitucionais relativas à 

organização comum dos mercados dos produtos agrícolas (Regulamento «OCM única») 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta de regulamento 

Artigo 107 

 

Texto da Comissão Alteração 

Artigo 107.º Suprimido 

Associações de organizações de 
produtores  

Os Estados-Membros reconhecem, 
mediante pedido, as associações de 
organizações de produtores de qualquer 
dos setores enumerados no artigo 1.º, n.º 
2, que sejam formadas por iniciativa de 
organizações de produtores reconhecidas. 

 

Sem prejuízo das regras adotadas nos 
termos do artigo 114.º, as associações de 
organizações de produtores podem efetuar 
qualquer das atividades ou desempenhar 
qualquer das funções das organizações de 
produtores. 

 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/433 

Alteração  433 

Britta Reimers 

em nome do Grupo ALDE 

 

Mandato de negociações interinstitucionais B7-0080/2013 

sob a forma de alterações legislativas 

Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

Decisão sobre a abertura e o mandato de negociações interinstitucionais relativas à 

organização comum dos mercados dos produtos agrícolas (Regulamento «OCM única») 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta de regulamento 

Artigo 108 – n.º 1 – parte introdutória 

 

Texto da Comissão Alteração 

1. Os Estados-Membros reconhecem, 

mediante pedido, as organizações 

interprofissionais de qualquer dos setores 

enumerados no artigo 1.º, n.º 2, que: 

1. Os Estados-Membros podem 
reconhecer, mediante pedido, as 

organizações interprofissionais de qualquer 

dos setores enumerados no artigo 1.º, n.º 2, 

que: 

Or. en 

 

 

Justificação 

 

Deve caber aos Estados-Membros a decisão de reconhecer, ou não, as organizações 

interprofissionais. Ainda que sejam cumpridos determinados critérios, não devem ser 

obrigados a reconhecê-las.
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6.3.2013 B7-0080/434 

Alteração  434 

Britta Reimers 

em nome do Grupo ALDE 

 

Mandato de negociações interinstitucionais B7-0080/2013 

sob a forma de alterações legislativas 

Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

Decisão sobre a abertura e o mandato de negociações interinstitucionais relativas à 

organização comum dos mercados dos produtos agrícolas (Regulamento «OCM única») 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta de regulamento 

Artigo 108 – n.º 1 – alínea a-A) (nova) 

 

Texto da Comissão Alteração 

  a-A) Abranjam uma ou mais regiões da 
União, representando deste modo uma 
quota significativa das atividades 
económicas do setor; 

 
(A disposição que prevê que as 

organizações interprofissionais possam 

igualmente abranger mais do que uma 

região da União é necessária para alinhar 

o Regulamento da «OCM única» com o 

pacote para o setor do leite.) 

Or. en 

 

Justificação 

 

A disposição que prevê que as organizações interprofissionais possam igualmente abranger 

mais do que uma região da União é necessária para alinhar o Regulamento da «OCM única» 

com o pacote para o setor do leite.
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6.3.2013 B7-0080/435 

Alteração  435 

Britta Reimers 

em nome do Grupo ALDE 

 

Mandato de negociações interinstitucionais B7-0080/2013 

sob a forma de alterações legislativas 

Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

Decisão sobre a abertura e o mandato de negociações interinstitucionais relativas à 

organização comum dos mercados dos produtos agrícolas (Regulamento «OCM única») 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta de regulamento 

Artigo 108 – n.º 2 – parte introdutória 

 

Texto da Comissão Alteração 

2. No caso das organizações 

interprofissionais dos setores do azeite e 

das azeitonas de mesa e do tabaco, o 
objetivo específico referido no n.º 1, alínea 

c), pode igualmente incluir pelo menos um 

dos seguintes objetivos: 

2. No caso das organizações 

interprofissionais dos setores do azeite e 

das azeitonas de mesa, o objetivo 

específico referido no n.º 1, alínea c), pode 

igualmente incluir pelo menos um dos 

seguintes objetivos: 

Or. en 
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6.3.2013 B7-0080/436 

Alteração  436 

Britta Reimers 

em nome do Grupo ALDE 

 

Mandato de negociações interinstitucionais B7-0080/2013 

sob a forma de alterações legislativas 

Comissão da Agricultura e do Desenvolvimento Rural 

Decisão sobre a abertura e o mandato de negociações interinstitucionais relativas à 

organização comum dos mercados dos produtos agrícolas (Regulamento «OCM única») 

COM(2011)0626 – C7-0339/2011 – (COM(2012)0535 – C7-0310/2012 – 2011/0281(COD) – 

2013/2529(RSP) 

Proposta de regulamento 

Artigo 109 

 

Texto da Comissão Alteração 

Artigo 109.º Suprimido 

Organizações de operadores  

Para efeitos do presente regulamento, as 
organizações de operadores do setor do 
azeite e das azeitonas de mesa abrangem 
as organizações de produtores 
reconhecidas, as organizações 
interprofissionais reconhecidas e as 
organizações de outros operadores 
reconhecidas ou associações destas 
organizações. 

 

Or. en 

Justificação 

Não deve existir um tratamento especial para setores específicos. 

 

 

 

 


